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Abstract. The authors analyse the new metaphors in the mediatext, suggest the typology of their origin-
spheres and give several examples. They also introduce the term “metaphor of the 21st century” and explain its
meaning. This topic is considered in the aspect of teaching Russian to foreigners. When we read mediatexts, our
primary pedagogical task is to teach students how to interpret it. The pragmatic potential of the metaphor gives the
teacher the opportunity to teach foreign speakers to get into the idea of the author of the text, thus forming their
metaphorical competence. The article suggests the principles of working with publicistic text containing a metaphor
in a foreign-language audience.
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Аннотация. В настоящей статье рассмотрены новейшие метафоры, встречающиеся в современ-
ном медиатексте, проведена типологизация их сфер-источников и приведены примеры единиц каждого
из выделенных типов. Авторами вводится термин «метафора XXI века» и объясняется его значение.
Данная тема рассмотрена в аспекте преподавания русского языка иностранцам. На занятиях по языку
СМИ наша первостепенная педагогическая задача – научить студента интерпретации публицистическо-
го текста. Прагматический потенциал метафоры дает преподавателю РКИ возможность научить инофо-
нов проникать в замысел автора текста, формируя, таким образом, их метафорическую компетенцию.
В статье предложены принципы работы с публицистическим текстом, содержащим метафору, в иноя-
зычной аудитории.
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Введение

При работе с учащимися-инофонами про-
двинутого этапа обучения необходимо уделять
внимание формированию и развитию метафо-
рической компетенции, поскольку она является
необходимым компонентом как коммуникатив-
ной, так и межкультурной компетенции. Кроме
этого, она служит элементом риторической ком-
петенции, безусловно, важной для учащихся гу-
манитарных специальностей.

Несмотря на то, что механизмы мета-
форического переноса и метафорические мо-
дели универсальны, метафора отражает и
особенности национальной картины мира,
способы концептуализации и категоризации
действительности носителями определенно-
го языка [21].

В формировании вторичной языковой
личности огромную роль играет лингвисти-
ческий анализ медиатекста, который живо
реагирует на все процессы, происходящие в
языке, и языковых средств, содержащихся в
нем, в том числе и метафор. Как отмечают
исследователи, «метафора и метафорическая
компетенция – важный познавательный инст-
румент и участник познавательного процес-
са. Формирование метафорической компетен-
ции способствует также формированию язы-
ковой интуиции, необходимой для чтения
аутентичных текстов и успешного обучения в
вузе» [3, с. 6].

В целях преподавания РКИ необходима
систематизация языковых средств выражения
метафоры – сложного явления, имеющего спе-
цифические структурные особенности и рас-
крывающего возможности для интерпретации,
которые могут быть не очевидны для изуча-
ющих РКИ.

На занятиях по языку СМИ с учащими-
ся-инофонами различных гуманитарных спе-
циальностей (лингвистами, журналистами,
специалистами в области международных
отношений и т. д.) значительное внимание мы
уделяем чтению и анализу публицистических
текстов, посвященных актуальным проблемам
современности.

Первостепенная задача современного
преподавателя – научить студента ориенти-
роваться в информационном пространстве,
правильно интерпретировать медиатекст и

воспринимать язык, с одной стороны, как
средство межкультурного общения, а с дру-
гой, в его полноте – как богатый источник об-
разных средств.

Особенный интерес, на наш взгляд,
представляет обращение к метафоре
ХХI века, которая представлена в публици-
стическом дискурсе в двух планах: появ-
ляются, с одной стороны, новые метафо-
рические образы, а с другой – некоторые
привычные, «старые», образы как бы «об-
ретают второе дыхание», активизируются
в новом контексте с новой лексической со-
четаемостью [2]. Например, популярный в
советское время образ закромов Родины
в современном языке прессы трансформи-
ровался в закрома Сбербанка, а битва за
урожай стала битвой за рубль.

В современном медиатексте мы мо-
жем выделить два основных типа метафо-
ры XXI в.:

1. Новейшие «метафоры, вошедшие в
круг газетной лексики с начала ХХI в., их зна-
чение не зафиксировано лексикографически-
ми источниками» [2]: цифровая детоксика-
ция, ползучая инфляция, каменный файл,
думские ралли, олигархический привкус.

2. «Кочующие метафоры», то есть такие,
в которых представлены «старые» образы в
новом контексте, дискурсе или сочетаемос-
ти: закрома Сбербанка, битва за рубль, зад-
ворки мировой экономики.

В примере 1 представлен новый мета-
форический образ:

1. Многие удивляются, почему даже
при стабильном курсе доллара у нас неук-
лонно повышаются цены на товары. Эта
ползучая инфляция – следствие того, что
представители малого бизнеса вынужде-
ны покрывать неуемные аппетиты чинов-
ников и при этом пытаться получить ка-
кую-то прибыль [7].

В примере 2 метафорический образ «зад-
ворок» представлен в новом контексте (ср.:
на задворках истории, на задворках миро-
вой цивилизации).

2. Россия рискует оказаться на зад-
ворках мировой экономики [12].

Как отмечает А.П. Чудинов, «величай-
шие социальные изменения, произошедшие...
в России, привели к коренному преобразова-
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нию социальных отношений в нашем обще-
стве... Своего рода неосознанным отражени-
ем нового состояния страны стали и измене-
ния в русской речи, и в частности активиза-
ция целого ряда моделей метафорического
представления современной действительнос-
ти» [18, с. 2].

Методы

Мы предприняли попытку выявить про-
дуктивные метафорические образы, встреча-
ющиеся в медиатексте, посвященном поли-
тической, экономической и культурной пробле-
матике, а также проблемам современности,
и выяснить, с помощью метафоры из каких
сфер структурируется современный публици-
стический дискурс.

Для проведения своего исследования
мы использовали контент-анализ, благода-
ря которому легко выявить и оценить неко-
торые закономерности языка СМИ в целях
их последующей систематизации. В каче-
стве предмета анализа мы использовали
тексты российских общественно-политичес-
ких изданий, вышедших с 2010 г. по 2020 г.
(таких как «Новая газета», «Коммерсант»,
«Комсомольская правда», журнал «Огонек»
и т. п.), а единицами анализа стали метафо-
ры всех типов. В результате последующей
интерпретации полученных данных (метода-
ми контекстно-функционального и семанти-
ко-стилистического анализа в приложении к
метафоре) мы пришли к выводу о существо-
вании двух типов метафоры XXI в. и собра-
ли достаточно информации для системати-
зации наиболее частотных сфер-источников
современной метафоры.

Результаты и их анализ

Нами были выделены следующие основ-
ные типы метафоры, структурирующие раз-
личные дискурсы:

1. Военная метафора, которая являет-
ся актуальной для российских СМИ, сегодня
не теряет своей популярности. Она относится
к традиционным, так как советское время по-
родило множество военных метафор (битва
за урожай). В современных статьях можно
встретить такие метафорические сочетания,

как ценовая война, кредитная экспансия,
капиталовооружённость труда, предвоен-
ная канонада из телевизора, виртуальные
войны, битва комментаторов, Фейсбук –
поле хаотичной перестрелки. При этом, как
отмечает О.Г. Ананченко [2], произошла зна-
чительная дифференциация метафоры по при-
знаку оценочности (в частности, капиталово-
оруженность труда не несет в себе негатив-
ной оценки). Необходимо отметить, что она
обретает «второе дыхание» в новой сочетае-
мости в новых типах контекстов. Военная ме-
тафора сегодня «перекочевала» из политичес-
кой, идеологической сферы в экономику.

Рассмотрим примеры:
3. Власть всерьез взялась за оборони-

тельные сооружения всех видов: в пропа-
ганде, идеологии и сфере информации [8].

4. Ведь Шуб сам крепкий профессио-
нал старой гвардии, который по-настоя-
щему понимает, что такое театр – от
нуля и до вершин [21].

5. Кроме того, нельзя недооценивать
результаты «сланцевой революции» [10].

2. Популярность второй, технической
метафоры закономерна, потому что мы жи-
вем в эпоху технического прогресса, когда
технологии повсеместно становятся доступ-
нее и проникают в нашу жизнь. В медиатек-
стах встречается как устойчивая техничес-
кая метафора (например, в экономическом
дискурсе метафора механизм цен заиграла
новыми красками), так и новейшая (гибкий
валютный курс, эластичность спроса по
цене). Мы говорим о себе так: мы подклю-
чаемся, отключаемся, делаем перезагруз-
ку, заряжаемся, подзаряжаемся.

6. Когда президенту пришлось лично
вмешиваться в «свердловский конфликт»,
это живо напомнило его вынужденное под-
ключение к истории с пенсионным возрас-
том [8].

7. А «заряженных» крикунов в СМИ и
Интернете, штампующих страшилки и при-
зывающих устроить виселицу то тем, то
другим людям, надо каким-то образом от-
ключить от публичных медиаресурсов [8].

3. Невероятную популярность приобре-
тает другая традиционная для медийного дис-
курса медицинская метафора. Вероятно,
это связано с развитием медицинских техно-
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логий, повышенным вниманию современного
человека к собственному здоровью и доступ-
ности информации в Интернете. Произошла
деспециализация значительной части терми-
нов вообще и медицинских в частности. В ка-
честве примера можно привести следующие
словосочетания: санкционный иммунитет,
высокая температура рынка, рынок лихо-
радит, цифровая / технологическая деток-
сикация, хронические убытки.

Обратимся к примерам:
8. Еще один поворот темы, который

отмечают в Nextatlas, – бум цифровой де-
токсикации [16].

9. Дальнейшие перспективы легко
представить: как насчет технологической
детоксикации для богатых? [16].

10. Остановка строительства храма
Святой Екатерины – симптом более общих
изменений [9].

11. Экология в этом смысле стериль-
на и выглядит идеально аполитичной [12].

12. Шуб не одному поколению сделал
прививку совершенно нового вкуса [20].

4. Спортивную метафору ряд иссле-
дователей считает  разновидностью военной,
потому, что они похожи в определенных зна-
чениях, например, соревновательности, побе-
ды, достижения рекордов.

13. В начале октября добыча нефти в
США побила новый рекорд, достигнув в пер-
вую неделю месяца 11,2 млн баррелей н. э. в
сутки. Тем не менее Россия пока лидирует
на мировом рынке по объемам добываемого
сырья: в сентябре производство жидких уг-
леводородов, по данным Bloomberg, в нашей
стране вышло на уровень 11,36 млн барре-
лей н. э. в сутки, побив постсоветский мак-
симум нефтедобычи [6].

14. Григорий Охотин отмечает, что во
время уличных акций статья 20.2 – чемпион
по частоте применения к участникам [15].

5. Метеорологическая метафора так-
же традиционно представлена в публицисти-
ческих текстах.

15. И бизнес-сообщество стоит на
том, что и не надо их применять, посколь-
ку искусственное замораживание цен при-
ведет потом к еще большему их росту [17].

16. Ранее Владимир Стржалковский
говорил о том, что первая разморозка ак-

тивов положительно повлияла на работу
банка и его репутацию: в кредитной орга-
низации наблюдается приток новых кли-
ентов [22].

17. В результате сложилась перена-
сыщенная атмосфера [9].

18. Вот и Шуб – то балтийская раду-
га, то шторм, в котором прячутся страсть,
боль, недоверчивость и сомнения [20].

19. Началось все с того, что в 2000 году
для Балтийского дома я сделал спектакль
«Фрекен Жюли» по Стриндбергу. С тех
самых пор и начались наши творческие и
товарищеские отношения с Сергеем Шу-
бом, которые не затихают до сих пор
даже на расстоянии [20].

К новым относятся метафоры из инду-
стрии развлечений, а также морская,  и пи-
щевая.

6. Любовь современных журналистов к
морской метафоре объясняется, очевидно,
нестабильностью ситуации в обществе и не-
уверенностью людей в завтрашнем дне.
Чаще это метафора негативной семантики,
особенно характерная для текстов экономи-
ческой тематики.

20. Стилист сможет помочь не уто-
нуть в бурных водах онлайн-шопинга [16].

21. Затишье перед бурей. Нефтедо-
быча [6].

22. Мутная технология опроса не ле-
зет ни в какие ворота [12].

23.  Валюты качает, как лодки в
шторм [2].

24. В целом это история непоколеби-
мой решимости власти, то и дело меняю-
щей галсы, а в итоге завершающей поход
классическим эскадренным, флотским раз-
воротом «все вдруг» [9].

7. Метафора из индустрии развле-
чений,  приходящая на смену театральной
метафоре, которая встречается уже не так
часто.

25. «Американские горки» белорусско-
го бюджета. По данным Минфина РБ [5].

26. Дополнительный интерес инвест-
банкиров к сырьевому рынку может сде-
лать «американские горки» в ходе нефтя-
ного ралли более крутыми, перепады цен
станут еще более резкими, добавляет экс-
перт [14].
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27. Или пытаться пересесть на кару-
сель Евросоюза, куда тебя не сажают и
откуда выпихивают все время [11].

28. Россия – увлекательная карусель,
в которой иногда голова кружится [11].

8. Пищевая метафора, особенно инте-
ресной может оказаться для студентов инос-
транцев национально-культурная окрашен-
ность языковых этого вида метафор.

29. Весь этот политический винегрет
и загогулины рассуждений непонятны
90 процентам населения страны [8].

30. Как рассказал «КП» режиссер Алек-
сандр Павловский, сценарий напоминает
«компот» из публикаций в газетах, фрагмен-
тов телепередач и видеозаписей [4].

31. Естественный альянс Турция –
Азербайджан совместно пытается ре-
шить задачу на Кавказе – проглотить Гру-
зию, задавить Армению и выкинуть отсю-
да Россию, – говорит экс-министр оборо-
ны Армении Вагаршак Арутюнян [8].

Медийный текст, содержащий метафо-
ру, обладает мощнейшим лингводидактичес-
ким потенциалом.

Заключение

Анализируя метафору в публицистичес-
ком дискурсе, мы следуем алгоритму, пред-
ложенному Е.К. Столетовой и Е.П. Пахомо-
вой [13] для работы с новостными текстами
экономической тематики: а) после выполне-
ния предтекстовых заданий и чтения текста
выделяем в нем метафорические сочетания
(при чтении статьи экономической тематики
разделяем все найденные единицы на мета-
форы-термины и креативные метафоры);
б) интерпретируем каждую метафору, выяв-
ляя общий признак для понятий из области ис-
точника и области цели; в) пересказываем
текст без использования метафор. На заня-
тии мы даем оценку позиции автора с учетом
имплицитных смыслов, содержащихся в клю-
чевых авторских метафорах.

Таким образом, работа с медиатекстом,
содержащим метафору XXI в., является чрез-
вычайно перспективной: использование раз-
личных тропов в публицистическом дискурсе
давно стало языковой модой, это делается в
целях создания различного рода эффектов, в

том числе иронического (подробнее об этом
см. [19]).

Прагматический потенциал метафоры, то
есть ее способность к преобразованию суще-
ствующей в сознании адресата картины мира,
дает преподавателю РКИ возможность научить
инофонов проникать в замысел автора текста,
видеть неочевидное, формируя, таким образом,
их метафорическую компетенцию.
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